HALASZ PETER

Romanvasar kornyéki katolikus (magyar eredetii)
telepiilések

Roman koérnyéki, nyelvileg tobbségiikben elroma-

nosodott, de nemrég még mezdségi jellegii magyar
tajnyelvet beszéld telepiilések kulturalis egyiivé tartozasat
jelzi, hogy az egyéb - vélt vagy valdsagos - tulajdonsagok
kozott a nyelvvesztés csak ritkdn szerepel.

Szabdfalva lakdi tobbnyire hangsulyozzak magukrol,
hogy itt mindenki katolikus, ,,csak a tanitok olahok”
»A szabofaliak kerucdja fatengelesz vult, sze montak ne-
kiink: fatengeleszek” — ami itt a viszonylagos szegénysé-
giiket jelezte. A szomszédos csangé falvakat jol megkii-
16nboztetik maguktol: ,,a kelgyesztiek tyaborok!, azoknak
szok folgytik van sze cufolkodnak rajtunk. Eszes emberek
a kelgyesztiek, seppet masz moduak. A tamaszfalviak olaul
beszélnek, sze verekeddszek. M4j uigy van: ezek a liittisziek
mind verekeddszek” Liitiiszieknek [lejtdn lakoknak] neve-
zik a szabéfalviak a Szeret arterén 1évé falvak (Domafalva,
Dzsidafalva, Tamasfalva) lakaéit.

A kelgyeszti csangok is hatarozottan megkiilonboztetik,
tobbre tartjdk magukat a kdrnyezetiiknél. ,,Maszmddua
emberek a kelgyesztiek. Mikor viszeletet hordoztak, a
kelgyeszti valt ki. Nem diciérem, mint a cigany a loat, de
szebb volt. Ha megdzsiiltek valahol, mindenfélébdl valnak
vala ki a kelgyesztiek. A szabdfalviak italoszabbak, nem
ugy veszik a dolgot. A korhaniak elvegytiltek az oldokval.
A tamaszfaliak szem tudnak magyarul, de azok kevéj
emberek, ambiciézok. A gyiriesztiek dolgoszok, de isznak.
A juganiak j6 emberek, mincak magyarok. A buteaiak isz
jok, ambiciézok. Teckaniak isz jok.”

A magyar nyelvet mar csaknem szaz esztendeje elha-
gyo buteai csangokat szomszédjaik curugoloknak (csé-
résegglieknek) mondjak, de nekik is megvan a — nem is
mindig hizelgdé - véleményiik a szomszédos katolikus
falvak lakéirél. Ok is fatengelyeseknek (osieri de lemn)
nevezik a szaboéfalviakat. A buteaiak Rikitén katolikus
lakdit ceparinak (hagymas) mondjak, az dzsidafalviakat
tiirge, hirtelen embereknek tartjak, s adjudeni iutként
(furge dzsidafalvi) emlitik 6ket. Butedn maradva, a ju-
ganiak magyarok (mogior), a burjanfalviak szegények:
flenderosnak (rongyosnak) nevezik &ket; az acélfalviak
erdeiek (padurari), mert sok erdd volt ott; a miklésfalviak
(akik zommel ortodoxok) cigani flanderoszok (rongyos
ciganyok); a tamasfalviak kevélyek és szegények (fuduli,
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sdrac); a Szabodfalvabdl telepiilt trajaniak magyarok (un-
guri). A Rotundan lakokat azzal cstfoljak: La Rotunda, la
Rotunda, Mamaliga.

A burjanfalvi és a tamasfalvi lanyok, ha kimentek
firodni a Szeretre, nem éppen kimélték egymast. A bur-
janfalviak azt kiabaltak:

Fetele din Tamaseni
Sint iernate cu strujeni.
Si-norate cu tdrite,
Lecurg ochii cu la mite.

Tamasfalvi lanyok
Kukoricaszaron telelnek,
Korpan komorodnak,
Csipasszemtiek, mint a macska.

A tamasfalvi leanyok pedig azt kiabaltak emezeknek:

Fetele din Buruienesti, A burjanfalvi lanyok
Poarta cocuri boieresti, Bojari kontyot viselnek,
Cocul lui ca la fundu porcului. Olyat, mintadisznd feneke.

A leirtak alapjan kirajzoléddik a Roman koérnyéki ma-
gyarok tagolddasanak néhany jellegzetessége. Nevezetesen
az, hogy a magukat sokra tarto kelgyesztiek kivalosagat a
szomszédok is elismerik; a szabdfalviak magukat szegény-
nek, kevés folddel rendelkezének tudjak. A szabdfalviak és a
toliik északra es6 Jugan, Kickofalva, Birofalva lakoi egységes
csoportként tartjak szamon a Szeret mentén, ,,lejtéjén” él6
lataszieket, 6k egyben a legnagyobb zoldségtermeldk is.
Szamon tartjak még, hogy Szabofalva és Kelgyeszt csan-
goémagyarjai még tobbé-kevésbé beszélnek magyarul, de
azt is, hogy a legtobb Roman koérnyéki katolikus faluban
3-4 emberoltdvel ezel6tt veszett ki a magyar nyelv.

Birdfalva (Gheraesti): kozség Neamt megyében, a
Moldva folyé bal partjan, Romanvasart6l ENy-ra. Lakoss-
ga: 61 (1761), 2435 (1898), 2227 (1930), 4765 (1992). Nem-
zetisége 1898-ban: 876 magyar, 1930-ban 3 magyar. Vallasa:
1761: 61 r.k.; 1930: 1804 r. k., 423 ortodox; 1992: 4314 . k.,
439 ortodox. A hagyomany szerint egy Bir6 nevii emberrél
kapta a nevét, 1446-ban kelt oklevélben neve: Biraesti.
A 19. szdzad végén még magyar feliratu sirkeresztek ké-
sziltek: It nyug Szik az urban Istoc Kata élt 80 estendot
1886. A nyelvészek szerint ekkor a katolikus lakossag egy
része még beszélte Moldva mez6ségi magyar nyelvjarasat.
A 18. szazad masodik felében Szaboéfalva filigja, els6 ismert
temploma 1762-ban épiilt, az Oltariszentség tiszteletére.
Plébaniéjat 1868-ban alapitottak. Uj kétemploma 1897-ben
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épiilt, a mai templom 1986-bél valé. Bucsuja Urnapjan van.

Birdfalvara a 18. szazad elején telepiiltek az els6 katoli-
kus csoportok. A legenda szerint a falu régen nyugatabbra
fekiidt 800-1000 m-rel. A katolikus statisztikak el6szor,
Bireste és Gireste néven emlitik meg a falut, egy valdszi-
ntileg 1745-ben irt anonim jelentésben, amely a moldvai
katolikus templomokrol szol. Eszerint ekkor 13 katolikus
csalad élt itt, egy 1762. 04. 9-i jelentésében pedig Ioan
Hrizostomul Dejoannis atya emliti 18 katolikus hazzal
és 62 lélekkel. Ekkor még nem volt templomuk, misére
Szabofalvéra jartak. 1872-ben mar volt egy kétemplomuk,
1907. szeptember 9-én pedig ismét ujat szentelnek fel, s
1868-tdl parokia lett. A kozelmultban a templomot meg-
nagyitottak és kereszthajot épitettek a régi apszishoz. 1993
végén 1239 katolikus csalad élt itt 4377 1élekkel.

Magyar anyanyelviiket a szabofalviakndl gyorsabban,
de éppen olyan keserves koriilmények kozott vesztették
el. Az 1671-ben a Vatikanba kiildott nevezetes levelet ,,az
ot falukval” egyiitt 6k is alairtak, amiben azért ,kedni-
erorgiink alazatosan Nagisagtoknak es Szentsegteknek’,
hogy szamukra magyar papot prezentalni kegyeskedjék,
»mert inkab megh czelekedjiik azt, hogij az olahok scis-
maiara allunk es az e Piispokeokteol halgatunk” 1831-
ben a szabofalviakkal egyiitt 6k is ellenszegiiltek a torokot
Eszak-Moldvabél kiszorité oroszok felhivasinak, amely
hadba szolitotta volna 6ket (is). De az ott é16 magyarok
azt kovetelték, hogy mutassak meg nekik a magyar kiraly
parancsat, kiilonben nem engedelmeskednek. ,,Szerencsét-
lenségiikre nem vala papjuk, vagy veliikk bizalomban €16
eloljardjuk, ki a czélzat valédi mibenlétét eldttiik felvila-
gositotta volna, azon hamis hiedelemben éltek ugyanis a
jamborok, hogy orosz katonakka avattatnak gyermekeik.™
1878-ban templomos hely, Szabdfalva filidja, az 1875. évi
sematizmus szerint a vallasgyakorlat nyelve magyar és
roman.” Domokos Pal Péter ottjartakor, 1930-ban még
»beszélik a magyar nyelvet’, de népszamlalaskor csak négy
személy vallotta magat magyar nemzetiségilinek, de a régi
temetében magyar feliratu keresztek is talalhatok, pl. Itt
nyugszik az Urban kimult boldogult Timar Mihaly hitvese,
Margita, élt 52 évet, kimult 1882-dik. A falu hatdranak
szamos része a magyar helynévadas emlékét 6rzi: Hatas,
Malom kapuja, Nagylonka, Nagymal, Patak ttja, Szallas,
Tanko kapuja. Temetd, Tyukaszat stb. Hasonloképpen
a nevek is visel6jitk magyarsagardl arulkodnak: Antal,
Cheriches (Kerekes), Farcas (Farkas), Frento (Ferenci),
Husariu (Huszar) és igy tovabb. Népviseletiikrdl (amikor
még hordtdk) egy roman szerzé megallapitja, hogy ,in-
geiket nem romdan motivumokkal diszitik™.

Borgovan (Bargduani): kozség Neamt megyében,
Romantdl nyugatra, a Valea Neagra patak volgyében.
Lakossaga 813 (1898), 1327 (1930), 1357 {6 (1992). Nem-
zetisége: 135 magyar (1898), statisztikailag nincs magyar
(1930). Vallasa: 53 r. k. (1761), 541 r. k. (1851), 814 r. k.
(1898), 984 r. k. (1930), 1055 r. k., 302 ortodox (1992).

A helyi szajhagyomany ugy tudja, a telepiilés alapitdja
Borg6 Istvan, s ,kezdetben csak harom lakosa volt, egy
székely, egy csango és egy olah” Liiké szerint a Besz-
terce-Naszdd varmegyei Borgd vidékérdl telepiilt ide, s
innen kaphatta a nevét. Lakosai mezdségi jellegli magyar
nyelvjarasban beszéltek. A telepiilés a 14-15. szazadban
keletkezett, 1542-ben emlitik el6szor. A 17. szazadbol
nincs adatunk, csak 1761-ben tiinik fel ismét. Valoszint-
leg ,,rezesek” (szabadparasztok) voltak, mert a 19. szazad
elején sem fizettek adot. Az 1800-as évek derekan ,,csangd
és jovevény magyar lakosai” magyarul beszéltek. 1851-ben
és 1875-ben a templomban hasznalt nyelv magyar, roman
és német. Az 1895-ben megjelent Neamt megye foldrajzi
szotdra a kozségben 210 csaladot emlit, akiknek kéthar-
mada magyar.” A 20. szazad elején a forrasok magyarul
tudo lakosokrdl irnak, 1932-ben ,,a faluban meglehetésen
beszélnek magyarul’, a daszkal (kantor) néha imadkozott
magyarul, s6t az 1970-es években is tudtak az idések ma-
gyarul. Az 1770-es években Szabdfalva, 1781-1894 kozott
Talpa filigja. A 19. szazad elsé felében mar van temploma,
Maria Magdolna tiszteletére szentelve. A XIX. szazad de-
rekan Halasfalva (Halducesti) filidja, 1894-ben plébaniat
alapitottak, uj templomot épitettek, de pap ritkan kertlt
bele. Az 1910-es években az itt szolgdléo Herdent német
jezsuita pap hivei kedvéért megtanult magyarul. Likd
szerint az 1930-as években viselt n6i fejrevalok ,,moldvai
magyar jellegliek”® Tanczos Vilmos adatai szerint 1996-
ban 1357 lakosabol 1055 (78%) volt romai katolikus, de
csak 3%-uk értett magyarul, 2009-ben pedig mar szdzzal
kevesebben vannak, s magyarul nem ért koziilik senki.

Breaza (Breaza): a Neamt megyében 1év6, Borgovan
kozséghez tartozo falu, a Moldva folyoba jobbrdl bedmlé
Valea Mare patak volgyében. Neve romanul lampast jelent’.
Lakossaga 76 (1898), 162 (1930), 206 (1992). Nemzetisége:
19 magyar (1898), 1930-ban ,,még beszélnek magyarul”
Vallasa: 62 r. k. (1842), 76 r. k. (1898), 162 r. k. (1930),
202 r.k. (1992). A 18. szazadban alapithattdk a Szeret menti
magyar falvakbdl az 1759. évi tatardulas idején elbujdosok.
Auner idézi el8szor Hrisostomus Dejoannis adatat, aki sze-
rint az 1764-es madéfalvi veszedelem menekiiltjei koziil is
keriilhettek a faluba.® A 19. szazad els6 felében Halasfalva,
a szazad masodik felében Talpa plébaniajahoz tartozott, a
20. szazadban Borgovan filidja. A megye foldrajzi szdtara
szerint az 1800-as évek végén ,,még beszéltek magyarul™,
Domokos Pal Péter szerint pedig az 1930-as évek elején
az utcan jatszadozo gyermekek is magyarul beszélgettek.'
1991-t6l ismét Talpa leanyegyhdaza. Temploma sokdig nem
volt, hazaknal misézett a pap. Csak 1990-ben épitettek
templomot, Rézsaftizér Kiralyndje tiszteletére.

Butea: kozség Iasi megyében, a Szeret bal oldalan,
Romanvasar és Szépvaros (Targu Frumoasa) kozott. Lakos-
saga: 850 (1851), 1744 (1898), 1853 (1930), 3668 (1994).
Nemzetisége: a 19 szazadban még beszéltek magyarul,
1851-ben a templomban hasznalt nyelv a magyar és a ro-
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man volt, a 19. szazad végére nyelviikben elromanosodtak,
de vallasukban és identitdsukban nem. Vallasa: 1472 (1898),
1802 r. k., 51 ortodox (1930), 3764 r. k. (1997). Elsé irasos
emlitése 1803-bol vald, magyar lakossaga valdszintileg a
szomszédos Mikldsfalvardl (Miclduseni) rajzott ki. A falu
szajhagyomanya szerint bujdosok (bdjenari) alapitottak,
a csaladnevek kozott ma is tobb Bejan ismeretes. A forra-
sokban 1850-ben tiint fel. Az 1898-as roman szotar szerint
lakéi magyarok, sok koztiik az iparos, kadar, kerékgyarto.
A nyelvészek szerint ,,csangok”. Az 1930-as statisztika mar
csak egy magyart tartott nyilvan, mara pedig mar csak az
oregek emlékezetében él egykori magyar anyanyelviik.
Az 1970-es években az odavaldsi Bejan Mihai-t6] hallottam:
1956 6szén izgatottan hallgattak a Szabad Eurépa roman
nyelvii adasaban, hogy miként harcolnak ,,magyar testvé-
reik a szovjettel”. Plébaniajat az 1850-es években alapitotta
De Stefano piispok, aki a helyi foldbirtokos ellenkezése
dacara kinevezte az els6 papot, Angelus Orsini személyé-
ben. 1923 és 1933 kozott itt szolgalt Ioan Ferent plébanos,
a csangok egyik jeles torténetirdja, A kunok és piispokségiik
cimi mu szerzdje. 1977-1980 kozott tj, nagyobb temploma
éplilt, ugyancsak a Szenthdromsag tiszteletére.

Halasfalva (Halaucesti): kozség Iasi megyében, Roman-
tol északra, a Szeret és Moldva foly6 kozott. Neve a magyar
halas (= halban gazdag) sz6bol szarmazik. Els6 irdsos em-
litése: 1520-bol valo. Magyar szarmazasu romai katolikusai
a dombon, az ortodox vallasi romanok a volgyben laknak,
mindegyik sajat templommal és temetével rendelkezik.
Kozépkori eredetli magyar lakossagat a 18. szazadban
Erdélybdl jott székelyek gyarapitottak. Elsé temploma
1758-ban épiilt fabol a Sziizanya sziiletésének tiszteletére.
Plébanigjat 1780-ban alapitottak, addig Szaboéfalva filiaja
volt. A lakosok a 19. szazad végén szekerek, kerekek, szanok
készitésével egészitették ki a mezdgazdasagbol szarmazo
megélhetésiiket. Lakossaga: 1500 (1890), 2637 (1930), 4967
(1992). Vallasa: r. k. 2153 (1930), ortodox 969, r. k. 4965,
adventista 2 (1992). Az egyhazkozségben hasznalatos nyelv:
1851-ben magyar, roman; 1875-t6l roman; 1902-ben: a
lakosok katolikusok, romanul beszélnek, magukat ,,ungur”-
oknak mondjak. 1900-t6l 1948-ig: ferences szeminarium
mukodott itt, 1923-t6l kantorképzé indult a Moldvaban
addig magyarul szolgal6 kantorok levaltasara. Papjai ide-
genek, a tobb tucatbdl egyetlen magyart ismeriink, Konya
Jozsefet, aki 1826 és 1829 kozott szolgalt. 1924-t6l nyomda
miikodott romanra forditott magyar egyhazi énekek terjesz-
tésére, ezzel is gyorsitani akartdk a Moldvaban él6 rémai
katolikus magyarok asszimilaci6jat. Halasfalva volt tehat
Moldva magyarsaga elromdnositasanak f6 fészke, a térség
sovén katolikus papsaganak fellegvara. Nem csoda, ha itt
mar csak a f6ldrajzi helyek némelyike 6rzi a neviiket adok
emlékének nyomat: Draga, Hatas, Katona, Kereszt dombja,
Patak, Posta utja stb."

Nisziporest (Nisiporesti): Romanvasartdl északra
Botest kozségkozponthoz tartozik. ,,Régi részes [razes,
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vagyis szabadparaszti] katolikus magyar telepiilés, melynek
paraszti birtokait a bojarok perrel és mas machinaciokkal
megkaparintottdk, lakdit jobbagysorba siillyesztették.
A falu a moldvai katolikus egyhdaz romanizal6 torekvéseinek
egyik f6 kozpontja. ,A csangok roman eredetének elsé
kiagyaloja, Iosif Petru Pal innen szdrmazik” - irja Gazda
Laszl6."> Nevét egy Jo Sandor (Alexandru cel Bun) idejében
élt Nisipur nevi birtokos utdn kapta, akinek birtoka idével
felosztodott az 6rokosok kozott, akik pedig fel6rlddtek a
korantsem tisztességes pereskedésekben. A valamikori bir-
tok a 18. szazad masodik felére egy Teoder Boul vagy Bour
nevt kincstarnok utddainak kezére kertilt, aki eltavolittatta
a pervesztes részeseket, s helytikre a Maria Terézia erdsza-
kos hatarérszervezése el6l menekiils székelyeket telepitett.
Ez a részben széjhagyomanybdl, részben dokumentumok-
bol osszeallt torténet végiil is oda vezetett, hogy a 19. szazad
végére, legalabbis a hivatalos roman statisztika szerint, a
falu 134 csaladja kizarélag magyarokbdl allt."*
Katolikusokat a 18. szazadban emlitenek el6szor Niszi-
poresten. A Misszié 1850. évi sematizmusa szerint 1846-
ban épiilt az elsé katolikus temploma, a jelenlegit pedig
1900-ban épitették Sztiz Maria mennybemenetelének tisz-
teletére. 1957 6ta 6nalld plébania. 2005-ben 734 csalad és
2317 katolikus 1élek lakja. Itt sziiletett 1935 decemberében
Antal Veronika, akit 1958. augusztus 24-én a halasfalvi
templomban hallgatott misérdl hazatérében egy legény
meg akart erészakolni, s mivel 6 ellenallt, 42 késsztras-
sal megolt. ,,A tisztasagat élete aran megvédé Veronikat
falusfelei azota szentként tisztelik.” 2018. szeptember 22-
én boldogga avattdk és november 25-én Petru Gherghel,
akkori jaszvasari megyéspiispok, negyven pap segédletével
Nisziporesten koncelebralt szentmisén bejelentette Antal
Veronika szentté avatasi eljarasanak elinditasat.
Rotunda (Rotunda): Romanvasartol északkeletre, a
Szeret bal partjanak teraszan, az Albuja patak torkolata-
nal, Doljest kozség faluja. Els6 irasos emlitése 1792-b6l
vald, amikor 12 katolikus haz volt itt 58 hivével. Lakoi a
régebbi magyar falvakbol telepiiltek ide a bojar birtokara,
ami nem ment teljesen békés koriilmények kozott, mert
példaul a doljestiek egy 1776. évi panaszlevele azzal vadolja
a mikldsfalvi magyarokat, hogy olyan helyre telepedtek a
kolostor birtokan, ami nem hazépitésre vald."* A telepii-
1ésr6l sz016 késébbi hiradasok szerint katolikus lakossaga
»sunt ungur”'®, a dzsidafalvi plébania fickegyhaza, bucstja
Szenthdromsag napjan volt. 1891-ben ujjaépitett templo-
mat Szent Ferenc tiszteletére szentelték.1969 6ta 6nalld
plébania. 2005-ben 518 csaldd és 1654 hivé élt a faluban.'®
Talpa (Sarbestii lui Talpd): falu Neamt megyében, Bor-
govan kozségben, a Moldva foly6 jobb partjan, a Valea Ne-
agrd volgyében, Romant6l ENy-ra. Elsé emlitése: 1479-ben.
Magyar lakéi az 1750/60-as években menekiiltek ide a Szeret
mentérdl. Osszes lakossdga: 1761: 111, 1800: 415, 1851:
192, 1890: 450, 1912: 397, 1930: 622, 1992: 330. Vallasa:
r. k:1761: 111, 1842: 140, 1902: 185, 1930: 275, 1992: 1. k.
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193 (137 ortodox), 2004: 313. Nemzetisége: Jerney szerint
»lakosai magyarok és székelyek’"” A 19. szazadban magyarul
beszéltek, a nyelvvaltas a 20. szazad elején tortént. Egyha-
zilag 1770-ben Szabdfalva, a 19. szazad elején Halasfalva,
1838-ben Domafalva filigja, 1843-ban lett anyakozség, majd
1894-ben plébania. 1991: Szent Péter és Pal nevére szentelt
egyhazkozség Breaza és David filiakkal. Els6 temploma az
1760-as években épiilt Szt. Péter és Pal tiszteletére, 1813-ban
felujitjak, 1844-ben vjat épitenek, 1980-1987-ben megépiilta
jelenlegi templom. 1844-ben még tudtak magyarul, 1857-ben
a plébanian a nyelv els6 rendben magyar, aztan olah, a varosi
csaladoknal pedig német; 1902-ben magyarul és romanul
egyforman jol beszéltek, 1932-bél vald adat szerint azonban
csak azok tudnak magyarul, kik Borgovanbdl koltoztek ide.
Tamasfalva (Tamaseni): kdzség Neamt megyében,
Romantol északkeletre a Moldva és a Szeret kozott. Neve a
magyar Tamasbol szarmazik, parhuzamos névadassal. Els6
emlitése: 1449. Magyar lakoi a hires szabofalvi levelet is
alairtak, amelyben megvalljak magyarsagukat és anyanyel-
vitkon tudo papért konyorognek. Népessége a 17. szazad
végére elpusztult, vagy elmenekiilt, a 19. szazad kozepén
a galaci ortodox monostor birtoka, jelentds betelepiilés
tortént. Kovér talajan varosellatd zoldségtermeléssel foglal-
koztak. Osszes lakosséga: 1641: 64, 1646: 70, 1682: lakatlan,
1744:200, 1761: 147, 1770: 200, 1842: 515, 1844: 800, 1851:
854, 1860: 1091, 1890: 1060, 1912: 1495, 1930: 1661, 1992:
3879. Vallasa: a 17-19. szdzad kozepéig tilnyomdan r. k.,
1858:762,1899: 1093, 1930: 1628, 1992: 3858 (21 ortodox),
2004: 4210. Nemzetisége: 1597: ,,magyar szarmazasu latin
szertartasu lakosok”; 1644: magyar katolikus falu; 1844:
Jerney: ,vénjei beszélik még nyelviinket”; 1875: magyar és
roman nyelvi templomi szolgalat, 1902: Weigand: csangok,
1930: 290 magyar nyelvii, 638 magyar nemzetiségi.'®
Szabofalva filidjabol 1738-ban mar plébania, anyakonyvét
1763-t61 vezetik. 1850-t8l ujra egyhazkozség Szliz Maria
kiralyné tiszteletére szentelve, egyhazi nyelve 1858 és 1875-
ben magyar és roman. Temploma 1640 koriil kapolna Szt.
Kereszthez, 1643-ben fatemplom szalmafodéssel Sziiz Ma-
rianak szentelve, 1646-ben , kezdetleges mtivészettel épiilt
kapolna, szalmaval fodve Szent Miklos tiszteletére”; 1682-ben
fatemploma romba délt. A 17. szazad végén kicsiny kapolnat
épitettek Keresztel6 Szent Janosnak szentelve, 1850-ben meg-
yjitjak, Szliz Maria kiralynonek szentelve, 1872. szeptember
11-én a kantori lakkal egytitt leégett. A burjanesti ,,magyar
csangok” akkor levelet irtak a Szent Laszl6 Tarsulathoz és
segitséget kértek az Uj templom épitéséhez. Erre 1875-ben
keriilt sor, és k6bdl késziilt. 1956-1960 kozott 1j templomot
épitettek, 1991-t6l campostrini irgalmas rendi szerzetes-
névérek karitativ tevékenységet folytatnak itt. Tamasfalva
hagyomanyosan a nagy zoldségtermeszto ,északi csangd”
falvak kozé tartozik, tjabban pedig mind tobben ingaznak
Romanvasar tizemeibe és természetesen kiilfoldre.”
Tupilac (Tupilati): kozség Neamt megyében Romantdl
északnyugatra, a Moldva jobb oldalan, Fehérpatak (Valea

A bredzai templom

Alba) bedmlésénél. Lakoi 1750 utan telepiiltek ide a 19.
szazad masodik felében féként fafeldolgozassal, butor-
készitéssel foglalkoztak. Rdmai katolikus lakosai székely
eredettiek®, a 20. szdzad elején magyarul és romanul
beszéltek, de eredeti anyanyelviiket e szdzad kozepére el-
vesztették. Lakossaga: 1890: 1144, 1912: 1400, 1930: 1651,
1992: 1833, 2004: 2642 £6. Vallasa: r. k.: 1842: 68, 1874: 92,
1890: 90, 1930: 166, 1966: 310, 1992: 239 r. k.,1584 orto-
dox, 10 6keresztény). A 19. szdzadban Talpa, a 20. szazad
elején Borgovan, 1962-t6] Nisziporest filidja; 1994-t6]
kvaziplébania, Nisziporest igazgatdsaban. Romai katolikus
templomarol az els6 adat 1904-bél valo, 1930-ban ujabb
templom épiilt Keresztel6 Szent Janos sziiletése emlékére;
1955-ben ismét tjat épitettek téglabol, alapja ké és beton.”
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